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Apella Invest AG (Apella Invest SA) (Apella Invest Ltd), in Mut-
tenz, CH-280.3.014.751-8, Neue Bahnhofstrasse 160, 4132 Muttenz, 
Aktiengesellschaft (Neueintragung). Statutendatum: 24.05.2011. 
Zweck: Die Gesellschaft bezweckt den Erwerb, die Veräusserung und 
Verwaltung von Beteiligungen aller Art. Die Gesellschaft kann Know-
how, Lizenzen, Patente und andere Immaterialgüterrechte erwer-
ben, verwalten und veräussern sowie Joint Ventures abschliessen. Die 
Gesellschaft kann alle kaufmännischen und finanziellen Geschäfte 
tätigen, welche direkt oder indirekt mit dem vorerwähnten Gesell-
schaftszweck zusammenhängen, sowie alle Transaktionen des 
Mobilien- und Immobilienverkehrs vornehmen. Aktienkapital: CHF 
300’000.00. Liberierung Aktienkapital: CHF 300’000.00. Aktien: 300 
Namenaktien zu CHF 1’000.00. Publikationsorgan: SHAB. Die Mit-
teilungen der Gesellschaft an die Aktionäre erfolgen durch einge-
schriebenen Brief oder Zustellung gegen Empfangsbescheinigung. 
Vinkulierung: Die Übertragbarkeit der Namenaktien ist nach Mass-
gabe der Statuten beschränkt. Eingetragene Personen: Buser, Mar-
kus, von Basel, in Basel, Präsident, mit Kollektivunterschrift zu 
zweien; Hagist, Werner, von Basel, in Oberwil BL, Vizepräsident, mit 
Kollektivunterschrift zu zweien; Fischer, Heinz, von Basel, in Giebe-
nach, Delegierter, mit Kollektivunterschrift zu zweien; BDO AG (CH-
270.9.000.376-9), in Basel, Revisionsstelle. 
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